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A AVISOS

Este simbolo indica que mais
amplas informacgdes estao
disponiveis no Manual de
utilizacdo ou no Manual de
instalacao.

Este simbolo indica que o
aparelho utiliza R32, um
refrigerante de fraca velocidade
de combustao.

Este simbolo indica que um

Este simbolo indica que o Manual — técnico de manutengao deve

de utilizagao deve ser lido com EII manipular este equipamento em
atencao. conformidade com o Manual de
utilizacao.

* Antes de qualquer ac¢do sobre o aparelho, € imperativo que tome conhecimento
deste manual de instalagdo e utilizagdo, assim como do documento “Garantias”
entregue com o aparelho, sob pena de danos materiais, de lesGes graves ou mesmo
mortais, assim como da anula¢ao da garantia.

e Conservar e transmitir estes documentos para consulta ao longo da vida do
aparelho.

e E proibido distribuir ou modificar este documento por qualquer meio sem a
autorizacao do fabricante.

* O fabricante desenvolve constantemente os seu produtos de forma a melhorar a
sua qualidade. As informagbes contidas neste documento podem ser modificadas
sem aviso prévio.

AVISOS GERAIS

® O incumprimento dos avisos pode causar danos ao equipamento da piscina ou
provocar ferimentos graves, ou mesmo a morte.

e Apenas um profissional qualificado nos dominios técnicos
correspondentes (eletricidade, hidraulica ou refrigeracdo), esta
habilitado a executar a manutencao ou a reparag¢ao do aparelho. O
técnico qualificado que intervém no aparelho deve utilizar/usar um
equipamento de protecado individual (tais como 6culos de seguranca,
luvas de protecao, etc...) para reduzir todo o risco de ferimento que
pode ocorrer aguando da intervengao no aparelho.

e Antes de qualquer interveng¢ao no aparelho, certifique-se de se encontra fora de
tensao e isolado.

e O aparelho é destinado a um fim especifico para piscinas e spas, ndo deve ser
utilizado para nenhum outro uso exceto aquele para o qual foi concebido.

e Este aparelho ndao esta previsto ser utilizado por pessoas (incluindo criancgas)
cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sejam reduzidas, ou por pessoas
desprovidas de experiéncia e de conhecimentos, exceto se elas puderam beneficiar,
pelo intermédio de uma pessoa responsavel pela sua seguranca, de uma vigilancia
ou deinstrucdes prévias relativas a utilizacao do aparelho. Convém vigiar as criangas
para assegurar-se de que nao brinquem com o aparelho.

e Este aparelho pode ser utilizado por criangas de pelo menos 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou desprovidas
de experiéncia ou de conhecimentos, se estas forem corretamente supervisionadas
ou se tiverem recebido instrucdes relativas a utilizacdo do aparelho com toda a
seguranca e tiverem compreendido os riscos incorridos. A limpeza e a manutencgao
a cargo do utilizador nao devem ser efetuadas por criangas nao vigiadas.

¢ A instalacdo do aparelho deve ser realizada em conformidade com as instrucdes
do fabricante e no respeito das normas locais e nacionais em vigor. O instalador é




responsavel pela instalacao do aparelho e pelo cumprimento das regulamentacdes
nacionais em matéria de instalacdo. Em caso algum o fabricante podera ser
considerado responsavel no caso do incumprimento das normas de instalagao
locais em vigor.

Para qualquer outra acao diferente da simples conservagao pelo utilizador descrita
neste manual, o produto deve ser conservado por um profissional qualificado.

No caso de um mau funcionamento do aparelho: nao tentar reparar por si mesmo
o aparelho, e contactar um técnico qualificado.

Toda a desativacao, eliminacdao ou contorno de um dos elementos de seguranca
integrados ao aparelho anula automaticamente a garantia, assim como a utilizacao
de pecas de substituicao provenientes de um fabricante terceiro nao autorizado.
N3o vaporizar inseticida nem outro produto quimico (inflamavel ou ndo) sobre o
aparelho, porque esses produtos podem deteriorar a carrogaria e provocar um
incéndio.

Nao tocar noventilador nem nas pecas moveis e naoinserir objetos ou os seus dedos
na proximidade das peg¢as moveis quando o aparelho estiver em funcionamento.
As pegas moveis podem causar ferimentos graves ou mesmo a morte.

AVISOS LIGADOS A APARELHOS ELETRICOS

Aalimentacgaoelétricadoaparelhodeveser protegida porumdispositivode protecao

de corrente diferencial residual (DDR) de 30 mA dedicado, em conformidade com

as normas em vigor do pais de instalacao.

Nao utilizar uma extensdo para ligar o aparelho; ligd-lo diretamente a um circuito

de alimentacdo adaptado.

Antes de qualquer operacao, verificar que:

- A tensao indicada na placa sinalética do aparelho corresponde efetivamente a da
rede,

- A rede de alimentacao é adequada a utilizacdo do aparelho e dispde de uma
ligacdo a terra.

Em caso de funcionamento anormal, ou de emissao de odores do aparelho, para-lo

imediatamente, desligar a sua alimentagao e contactar um profissional.

Antes de qualquer oPera do de conservacao ou de manutencao no aparelho,
verificar que este esta fora getensﬁo, completamente desconectado daalimentacao
elétrica e que qualquer outro equipamento ou acessorio conectado ao aparelho
esta igualmente desconectado do circuito de alimentagao.

* Nao desligar e ligar o aparelho durante o seu funcionamento.
e N3o puxar o cabo de alimentacao para o desligar.
e Se 0 cabo de alimentacdo estiver deteriorado, devera imperativamente ser

substituido pelo fabricante, o seu agente de manutencdo ou uma outra pessoa
gualificada, para garantir a seguranca.

Nao realizar a conservagdao ou a manutencao do aparelho com as maos molhadas
ou se o aparelho estiver molhado.

Antes de conectar o aparelho a fonte de alimentacao, certificar-se de que o bloco
de terminais ou a tomada ao qual o aparelho serd conectado estd em bom estado
e nao estd deteriorado nem enferrujado.

Para todo elemento ou subconjunto contendo uma pilha: ndo recarregar a pilha,
nao a desmontar, ndo a incendiar. Nao expor a temperaturas elevadas ou a luz
direta do sol.

Em caso de tempestade, desligar o aparelho para evitar que seja deteriorado pelos
raios.

Nao imergir o aparelho na agua ou na lama.

ADVERTENCIAS LIGADAS AOS APARELHOS QUE CONTEM REFRIGERANTE

O refrigerante R32 é um refrigerante de categoria A2L, que é considerado como



potencialmente inflamavel.

e N3do descarregar o fluido R32 na atmosfera. Este fluido € um gas fluorado com efeito
de estufa, coberto pelo protocolo de Quioto, com um Potencial de aguecimento
global (GWP) = 675 (regulamentacdo europeia UE 517/2014).

e O aparelho deve ser armazenado num local bem ventilado afastado de qualquer
fonte de chama.

e Instalar a unidade no exterior. Nao instalar a unidade no interior ou num local
fechado e nao ventilado no exterior.

e Nao utilizar meios de aceleracao do processo de degelo ou de limpeza que nao
sejam os recomendados pelo fabricante.

e O aparelho deve ser armazenado num local sem fonte de faiscas em funcionamento
permanente (por exemplo: chamas ao ar livre, aparelho a gas em funcionamento
ou aquecimento elétrico em funcionamento).

* Ndo o perfurar, nem incinerar.

® Observe que o refrigerante R32 pode emitir um certo odor.

e A fim de cumprir as normas e regulamentos aplicaveis em termos de ambiente
e instalacdo, em particular o decreto francés n.2 2015-1790 e /ou o regulamento
europeu UE 517/2014, um teste de vazamento deve ser realizado no circuito de
refrigeragdo pelo menos uma vez por ano. Esta operagao deve ser realizada por um
especialista certificado para testar aparelhos de refrigeracao.

INSTALACAO E MANUTENCAO

e E proibido instalar o aparelho a proximidade de materiais combustiveis, ou de uma
boca de aspiracao de ar de um edificio adjacente.

e Para certos aparelhos, é obrigatério utilizar um acessorio do tipo: “grelha de
protecao” seainstalacao estiversituadanumlocal cujoacessonao é regulamentado.

e Durante as fases de instalacao, resolucao de problemas, manutencao, é proibido
utilizar as tubagens como estribo: sob o esforco, a tubagem poderia romper-se e o
refrigerante poderia provocar queimaduras graves.

e Durante a fase de conservacao do aparelho, a composicao e o estado do fluido
condutor de calor serdao controlados, assim como a auséncia de vestigios de
refrigerante.

e Durante o controlo anual da estanqueidade do aparelho, de acordo com as leis
em vigor, verificar que os pressostatos de alta e baixa pressao estao corretamente
ligados ao circuito frigorifico e que o circuito elétrico é cortado em caso de
desengate.

e Durante a fase de manutencao, certifique-se de que nao ha sinais de corrosao ou
manchas de dleo em torno dos componentes frigorificos.

e Antes de todas as interveng¢des no circuito frigorifico, € imperativo parar o aparelho
e aguardar alguns minutos antes da instalacdo de sensores de temperatura ou de
pressao, porque certos equipamentos como o compressor e as tubagens podem
atingirtemperaturas superioresa 100°Ce pressdes elevadas que poderiam provocar
queimaduras graves.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS
e Qualquer intervencao de soldagem deve ser realizada por soldadores qualificados.
e A substituicao de tubagens sé podera ser efetuada com tubos em cobre em
conformidade com a norma NF EN 12735-1.
e Detecao de fugas, caso de teste sob pressao:
- nunca utilizar oxigénio ou ar seco, riscos de incéndio ou explosao,
- utilizar azoto desidratado ou uma mistura de azoto e do refrigerante indicado na
placa sinalética,
- a pressao do teste dos lados baixa e alta pressao nao deve exceder 42 bar, caso o




aparelho esteja equipado com a opgao mandmetro.

® Para as tubagens do circuito de alta pressao realizadas com tubos em cobre de um
didametro =ou>a1"’5/8, um certificado §2.1 segundo a norma NF EN 10204 devera
ser pedido ao fornecedor e conservado na documentacao técnica da instalacao.

e As informacdes técnicas relativas as exigéncias de seguranca das diferentes
diretivas aplicadas estao indicadas na placa sinalética. Todas estas informacdes
devem ser registadas no manual de instalacdao do aparelho, que deve figurar na
documentacao técnica da instalacao: modelo, codigo, nimero de série, TS maximo
e minimo, PS, ano de fabrico, marcacao CE, endereco do fabricante, refrigerante e
peso, parametros elétricos, performance termodinamica e acustica.

ETIQUETAGEM

* O equipamento deve ser etiqguetado, com uma mencao indicando que foi posto
fora de servico e que o fluido frigorigeno foi drenado.

e A etiqueta deve ser datada e assinada.

e Para os aparelhos que contém um fluido frigorigeno inflamdvel, prestar atencao
a que etiquetas sejam apostas no equipamento, indicando que contém um
refrigerante inflamavel.

RECUPERACAO

e Aquando da drenagem do refrigerante, para a conservagdao ou a colocagao fora
de servico, é recomendado seguir as boas praticas para drenar a integralidade do
refrigerante com toda a seguranca.

e Aquando da transferéncia de refrigerante a uma garrafa, utilizar uma garrafa de
recuperacao adaptada ao refrigerante. Prever o nimero adequado de garrafas
para recuperar a integralidade do fluido. Todas as garrafas a utilizar devem ser
concebidas para a recuperacao de refrigerante e devem ser etiquetadas para este
refrigerante especifico. As garrafas devem ser equipadas com uma valvula de
depressao e valvulas de retencdao em bom estado de funcionamento. As garrafas de
recuperacao vazias sao evacuadas e, se possivel, arrefecidas antes da recuperacao.

* O equipamento de recuperagao deve estar em bom estado de funcionamento, as
instrucdes de utilizacdo do equipamento devem estar acessiveis e o equipamento
deve ser adaptado ao refrigerante em questdo, e se for o caso, ao refrigerante
inflamavel. Além disso, um conjunto de balancas calibradas deve estar disponivel
e em bom estado de funcionamento. Os tubos devem estar completos, nao
apresentar fugas nem unides desconectadas, e devem estar em bom estado. Antes
de utilizar a maquina de recuperacao, verificar que ela esta em bom estado de
funcionamento, que foi bem conservada e os componentes elétricos associados
foram tornados estanques para evitar qualquer inicio de incéndio em caso de
liberacao de refrigerante. Em caso de duvida, consultar o fabricante.

¢ O refrigerante recuperado deve ser enviado ao fornecedor de refrigerante na sua
garrafa de recuperagao, com uma nota de transferéncia de residuos. Nao misturar
diferentes fluidos frigorigenos nas unidades de recuperagao, e em particular nas
garrafas.

® Se 0o compressor for desmontado ou se o 6leo do compressor for drenado,
verificar que o refrigerante foi devidamente evacuado para que nao se misture
com o lubrificante. O processo de drenagem deve ser realizado antes de reenviar
o compressor ao fornecedor. Unicamente o aquecimento elétrico do corpo do
compressor pode ser utilizado para acelerar este processo. Quando qualquer
liguido de um sistema for drenado, esta operagao deve ser realizada com toda a
seguranga.
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Anotar as coordenadas do seu revendedor para as encontrar mais facilmente, e completar as informacdes

o Conselho: para facilitar o contacto com o seu revendedor
sobre o “produto” no verso do manual: estas informag&es ser-lhe-do pedidas pelo seu revendedor.

Reciclagem

Este simbolo, requerido pela diretiva europeia DEEE 2012/19/UE (diretiva relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletrdnicos) significa que o seu aparelho ndo deve ser posto no lixo. Ele sera objeto
de uma recolha seletiva com vistas a sua reutilizagdo, reciclagem ou valorizagdo. Se contiver substancias
potencialmente perigosas para o meio ambiente, estas serdo eliminadas ou neutralizadas. Informe-se junto
do seu revendedor sobre as modalidades de reciclagem.



o Instalacao

© 1.11 Selegdo da localizagdo

e O aparelho deve ser instalado a 2 metros no minimo das bordas da piscina.
e Nao levantar o aparelho segurando-o pela carrogaria, segura-lo pelo seu pedestal.

¢ A instalagdo em exterior é a Unica possivel: prever um espaco livre em torno do aparelho segundo o esquema do
§ “1.2 1 LigagOes hidraulicas”.

e Colocar o aparelho sobre os seus blocos anti-vibragdo (fornecidos com o aparelho, ajustaveis em altura), sobre uma
superficie estavel, sélida e nivelada,

e Esta superficie deve suportar o peso (ver § “5.2 | Caracteristicas técnicas”) do aparelho (nomeadamente no caso de
uma instalacdo num teto, um terragco ou qualquer outro suporte).

@ o ®

): Face dianteira
®: Face traseira
@®: Blocos anti-
vibratérios

o B Ic

Base do aparelho visto por baixo para o posicionamento dos blocos anti-vibragao

O aparelho ndo deve ser instalado:
e com a sopragem dirigida para um obstaculo permanente ou temporario a menos de 4 metros.

* a0 alcance de jatos de irrigacdo, de projecdes ou de derramamento de dgua ou de lama (ter em conta os efeitos do
vento),

e a proximidade de uma fonte de calor ou de gas inflamavel,

e a proximidade de equipamentos de alta frequéncia,

e num lugar exposto a acumulac¢do de neve.

e num lugar em que poderia ser inundado pelos condensados produzidos pelo aparelho durante o seu funcionamento.

Conselho: atenuar a eventual poluicao sonora da sua bomba de calor

¢ N3do ainstalar sob uma janela ou perto desta.

e N3ao a orientar em dire¢do aos seus vizinhos.

o ¢ Instala-la num espago livre (as ondas sonoras refletem-se sobre as superficies).

¢ Instalar uma protegdo acustica em torno da bomba de calor, respeitando as distancias (ver esquema
§ “1.2 | LigagGes hidraulicas”).

e Instalar 50 cm de tubos de PVC flexivel na entrada e na saida de dgua da bomba de calor para
amortecer as vibragdes.




© 1.21 Ligagbes hidraulicas

¢ Aligacdo deve ser feita por um tubo PVC @50, utilizando as unides fornecidas (ver § “5.1 | Descri¢do”), no circuito de
filtragdo da piscina, depois do filtro e antes do tratamento da agua.

¢ Respeitar o sentido de ligagao hidraulica.

¢ Instalar obrigatoriamente um by-pass para facilitar as intervengdes no aparelho.

o@
(C]
(A

): Vélvula de entrada de dgua
@: Vélvula de by-pass

@: Vélvula de saida de dgua

(®: Valvula de ajuste da entrada
de agua (facultativa)

: Vélvula de ajuste da saida de
agua (facultativa)

@: Tratamento da 4gua

¢ Para a evacuacdo dos condensados, ligar um tubo @18 interno sob o pedestal do aparelho.

% %

Atencdo, o seu aparelho pode evacuar varios litros de agua por dia. E fortemente recomendado ligar a

0 Conselho: evacuacgao dos condensados
evacuacgdo a um circuito de evacuagao de agua adaptado.




© 1.31 Acesso as barras de terminais de liga¢des elétricas

(1) (2] O

Desaparafusar os 3 parafusos na
porta de acesso técnico na parte Retirar a porta de acesso técnico.
traseira do aparelho.

Passar os cabos através do prensa-
cabos da porta de acesso técnico.

© 1.41 Ligagbes da alimentac3do elétrica

e Antes de toda intervencgdo no interior do aparelho, é imperativo cortar a alimentagao elétrica
do aparelho: risco de choque elétrico podendo provocar danos materiais, les6es graves, ou
mesmo a morte.

e Terminais mal apertados podem provocar um sobreaquecimento da barra de terminais e
g podem levar a uma anulagao da garantia.

e Somente um técnico qualificado e experiente esta habilitado a efetuar uma cablagem no
aparelho ou a substituir o cabo de alimentagao.

e O instalador deve, consultando o fornecedor de energia elétrica se necessario, verificar que
0 equipamento seja devidamente ligado a uma rede elétrica de impedancia inferior a 0,095
ohm.

¢ Aalimentagdo elétrica da bomba de calor deve provir de um dispositivo de protegdo e seccionamento (ndo fornecido)
conforme as normas e regulamentagdes em vigor no pais de instalagdo.

e O aparelho foi previsto para ligacdo a uma alimentacdo geral com regime de neutro TT ou TN.S,

e Protecdo elétrica: por disjuntor (curva D, calibragem a definir segundo o quadro §“4.2 | Visualizagdo de cddigo de
erro”), com um dispositivo de protecdo diferencial adaptado (disjuntor ou interruptor) especifico.

e Uma protegdo suplementar pode ser exigida aquando da instalagdo para garantir a categoria de sobretensao II.

¢ Aalimentagdo elétrica deve corresponder a tensdo indicada na placa sinalética do aparelho.

e O cabo elétrico de alimentagdo deve ser isolado de qualquer elemento cortante ou quente que poderia deteriora-lo,
ou que poderia esmaga-lo.

e O aparelho deve ser imperativamente ligado a uma tomada de terra.

e As canalizagGes de ligagdo elétrica devem ser fixas.

e Utilizar o prensa-cabos para a passagem do cabo de alimentagdo no aparelho.

e Utilizar um cabo de alimentagdo (tipo RO2V) adaptado para uma utilizagdo em exterior ou enterrada (ou introduzir o
cabo numa manga de protegdo) e de diametro exterior compreendido entre 9 e 18 mm.

e E recomendado enterrar o cabo a 50 cm de profundidade (85 cm sob uma estrada ou um caminho), numa manga
elétrica (espiralada vermelha).

e Caso este cabo enterrado cruze um outro cabo ou uma outra conduta (gas, dgua...), a distancia entre eles deve ser
superior a 20 cm.

e Conectar o cabo de alimentagdo a barra de terminais de ligagdo no interior do aparelho.

L: fase

N: neutro

@: terra

Barra de terminais de liga¢do para alimentagao
monofasica




© 1.51 Ligagbes das opgdes

Ligacao das opgoes “Prioridade aguecimento” e “comando a distancia”:

e Antes de toda intervencao no interior do aparelho, é imperativo cortar a alimentagao elétrica
do aparelho: risco de choque elétrico podendo provocar danos materiais, lesGes graves, ou
mesmo a morte.

e A intervencdo nos terminais 1 a 2, apresenta um risco de retorno de corrente elétrica, de
g lesoes, de danos materiais ou de morte.

e Qualquer erro de ligagdao nos terminais 1 a 2 pode danificar o aparelho e provoca a anulagao
da sua garantia.

e Os terminais 1 a 2 sdo especificos as op¢oes e ndo devem em caso algum servir para alimentar
diretamente outros equipamentos.

e Utilizar cabos de sec¢do 2x0,75mm? no minimo, de tipo RO2V, e de didmetro compreendido
entre 8 e 13 mm.

Antes de qualquer operacdo de ligagdo de uma opgao: retirar o opérculo (de cima do prensa-cabos) e instalar o prensa-
cabos fornecido para a passagem dos cabos no aparelho.

Os cabos utilizados para as opgdes e o cabo de alimentagdo devem ser mantidos separados (risco de interferéncias)
utilizando uma abragadeira no interior do aparelho logo apds os prensa-cabos.

1.5.1 Opgao "Prioridade aquecimento”

e Esta fungdo permite ao aparelho langar ou manter a filtragdo (segundo a parametrizagdo “P3”) para detetar a
temperatura da dgua e assim ativar o conjunto filtracdo + aquecimento para manter esta temperatura a um valor
constante. Dizemos entdo que a bomba de filtragdo estd escravizada ao sistema de aquecimento.

A filtragdo é mantida ou colocada em funcionamento se a temperatura da piscina for inferior a temperatura pedida.

e Para a ligacdo, conetar o reldgio de filtracdo nos terminais 1 e 2 (contacto seco sem polaridade).

B e o (A A Y Alimentac¢do da bobina do contactor de poténcia da bomba de
filtracdo
(A 6: Reldgio de filtragcdo
Qo O: Contactor de poténcia (tripolar ou bipolar), que alimenta o motor da bomba
0} de filtragdo

0: Cabo de conexdo independente para a fungdo "prioridade aquecimento"
G: Barra de terminais da bomba de calor

e 0; Fusivel

Informacao: parametro “P3”
P3 =0 “A bomba de filtracdo arranca e para em fun¢do da bomba de calor”

P3 =1 “Afiltracdo estd sempre ativa”

Temperatura da agua Temperatura da dgua
< setpoint de temperatura > setpoint de temperatura
. P3=0 Filtragdo ON Filtragcdo OFF
Timer OFF

P3=1 Filtragdo ON Filtragdo ON
o e Se o “Timer” estiver ativo, a bomba de filtragdo arranca e para em fungdo das faixas horarias programadas
e da configuragdo do parametro “P3”.

Temperatura da agua Temperatura da agua
< setpoint de temperatura > setpoint de temperatura
P30 Faixa horaria ON Filtragdo ON Filtragdo OFF
i - Faixa hordria OFF Filtragdo OFF Filtragdo OFF
Timer ON - - - = - =
P3=1 Faixa horaria ON Filtracdo ON Filtracdo ON
h Faixa horaria OFF Filtragcdao OFF Filtracdao OFF

1.5.2 Opg¢ao "Comando a distancia"

Esta opcdo permite deportar a interface do utilizador do aparelho para pilotar o aparelho a distancia. Para o fazer, utilizar
o kit de controlo a distancia.

e Conectar o fio do sinal com o controlador nos pinos.

e Passar o fio através do bloco de ligagao.

e Conectar os pinos na placa eletrdnica.



“ Q Utilizagao

© 2.11 Principio de funcionamento

2.1.1 Funcionamento geral

A sua bomba de calor capta as calorias (o calor) do ar exterior para aquecer a dgua da sua piscina. O processo de
aquecimento da sua piscina até a temperatura desejada pode levar varios dias porque depende das condig¢des climaticas,

da poténcia da sua bomba de calor e da diferenga entre a temperatura da dgua e a temperatura desejada.

Quanto mais quente e humido estiver o ar, mais a sua bomba de calor serd eficaz. Os parametros exteriores para um
funcionamento ideal sdo 27 °C de temperatura do ar, 27 °C de temperatura da agua e 80% de higrometria.

Conselho: melhorar a elevacdo e a manutencdo da temperatura da sua piscina

e Prever a colocagdo em servigo da sua piscina com uma antecedéncia suficiente antes da utilizagdo.

e Para a elevagdo da temperatura, colocar a circulagdo de agua em continuo (24 h/24).

e Para manter a temperatura durante toda a estagao, passar a uma circulagdo "automadtica" equivalente
pelo menos a temperatura da agua dividida por dois (quanto mais longo for este tempo, mais o aparelho
dispora de uma faixa de funcionamento suficiente para o aquecimento).

e Cobrir a piscina com uma cobertura (capa de bolhas, cobertura deslizante...), para evitar as perdas de
calor.

e A bomba de calor serd ainda mais eficaz se funcionar durante as horas mais quentes do dia.

e Manter limpo o evaporador.

e Ajustar a temperatura desejada e deixar a bomba de calor funcionar (colocar o setpoint ao maximo nao
fard a dgua aquecer mais depressa).

e Ligar a "Prioridade aquecimento"; a duragdo de funcionamento da bomba de filtracdo e da bomba de
calor ajustar-se-a em func¢do das necessidades.

© 2.21 Apresentagio da interface do utilizador

o X-HEAT @ O®

e koo e 0

BOOST SMART SILENCE d)
-~

“Ligar/desligar” ou “retorno/saida”

0]
D
/\\\/ Navegacao e ajuste dos valores

\(J Selecdo do modo de funcionamento: “AQUECIMENTO”, “ARREFECIMENTO” ou “AQUECIMENTO E
4’6‘ ARREFECIMENTO” (regulagdo automatica)

BOOST ||Sele¢cdo do modo “BOOST”

SMART ||Sele¢dao do modo “SMART” (predefinido)

SILENCIO || Sele¢do do modo “SILENCIO”
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Designagdo ____[Fixo _________lintermitente ____|Apagado

e XCHEAT | Modo “AQUECIMENTO” f#ggfﬂja“&“él",\fé‘?\”o" / Inativo
Funcionamento
Modo .
o koo | o R REFECIMENTO” emmodo o / Inativo
1 .
® -OC HEAT “ Funcionamento em
! Modo "AQUECIMENTO | 4 “AQUECIMENTO / Inativo
o I ;>I<:cooL E ARREFECIMENTO E ARREFECIMENTO”
o
3 B0 Funcionamento a
£ BoosT | Modo “BOOST” Modo “BOOST” ativado | alto regime em modo | Inativo
= “SMART”
S -
- ° Funcionamento a
] sMART | Modo “SMART” Modo “SMART” ativado | médio regime em Inativo
° modo “SILENCIO”
© ) N “ o ”
M . |Modo “siLencio” Modo 'SILENCIO / Inativo
°
c
= Alarme Alarme ativo / Inativo
Bloqueio Teclado bloqueado / Inativo
o (@O “TIMER” ON Ajuste em curso / Inativo
® O |“TIMER” OFF Ajuste em curso / Inativo
o\ o n n Unidade de g
C\F Celsius \ Fahrenheit temperatura escolhida / Inativo

© 2.31 Colocag¢io em funcionamento

Verificar que ndo ha nem ferramentas, nem outros objetos estranhos na maquina,
Reinstalar o painel que permite o acesso a parte técnica (ver § “5.3 | Dimensdes e identificagdo”),
Posicionar as valvulas do seguinte modo: vdlvula B totalmente aberta, vdlvulas A, C, D e E fechadas.

B/

(C) (): Vélvula de entrada de dgua

(E/

(A ®: Vélvula de by-pass
@: Vélvula de saida de dgua

@: Viélvula de ajuste da entrada de 4gua (facultativa)
0 G: Vdlvula de ajuste da saida de 4dgua (facultativa)

A e Um ajuste incorreto do by-pass pode provocar um mau funcionamento da bomba de calor.

Verificar o aperto correto das unides hidraulicas e a auséncia de fugas.

Verificar a boa estabilidade do aparelho.

Colocar em funcionamento a circulagdo de dgua (por arranque da filtragdo).

Fechar progressivamente a valvula B de modo a aumentar de 150g (0,150 bar) a pressao do filtro,

Abrir completamente as valvulas A, C e D, e pela metade a valvula E (o ar acumulado no condensador da bomba de
calor e no circuito da filtragdo serd purgado). Se as valvulas D e E ndo estiverem presentes, abrir completamente a
valvula A e fechar pela metade a valvula C.

Conectar eletricamente a bomba de calor.

A bomba de calor esta em standby.

Premir @

Ajustar a temperatura desejada (dita "setpoint") (ver § “2.4.2 Mudanga de modo de funcionamento”).

Ap0s as etapas de colocagdo em funcionamento da sua bomba de calor:

Parar temporariamente a circulagao de agua (por paragem da filtragdo ou fecho da valvula B ou C) para verificar que
o seu aparelho para apés alguns segundos (por acionamento do controlador de caudal).



¢ Diminuir o setpoint de temperatura de modo que fique abaixo da temperatura da dgua para verificar que a bomba de
calor para efetivamente de funcionar.

e Desligar a bomba de calor premindo @ e verificar que para efetivamente.

© 2.41 Fungdes do utilizador

2.4.1 Fungdo “bloqueio automatico” do teclado

A fungdo “bloqueio automatico” permite bloquear o teclado quando estiver inativo durante um determinado tempo,
para evitar qualquer manipulagdo errénea.

Blogueio/desbloqueio do teclado:
* Premir simultaneamente durante 5 segundos @ + @

O indicador luminoso aparece (= bloqueado) ou desaparece (= desbloqueado) segundo o estado do teclado.

2.4.2 Mudang¢a de modo de funcionamento

Abomba de calor pode funcionar em modo “AQUECIMENTO”, “ARREFECIMENTO” ou “AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO”
(regulagdo automatica).

Informacao: modo “AQUECIMENTO”

e Quando o modo de funcionamento “AQUECIMENTO” é selecionado, a bomba de calor aquece a dgua da
piscina até atingir o setpoint de temperatura.

e Uma vez atingido o setpoint de temperatura, a bomba de calor para automaticamente.

Informacao: modo “ARREFECIMENTO”

e Quando o modo de funcionamento “ARREFECIMENTOQ” é selecionado, a bomba de calor arrefece a dgua
da piscina até atingir o setpoint de temperatura.

e Uma vez atingido o setpoint de temperatura, a bomba de calor para automaticamente.

0 Informacgdo: Modo “AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO” (regulacdo automatica)

e Quando o modo de funcionamento “AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO” é selecionado, a bomba de
calor comuta automaticamente ao modo “AQUECIMENTO” (se a temperatura da agua estiver <a -1 °C
em relagdo ao set point de temperatura) ou “ARREFECIMENTO” (se a temperatura da agua estiver > a +2
°C (em relagdo ao setpoint de temperatura) a fim de manter a piscina a temperatura do setpoint.
Exemplo: Quando o setpoint de temperatura foi ajustado a 28 °C, se a temperatura da dgua se elevar a 30
°C, a bomba de calor passard automaticamente ao modo “ARREFECIMENTO” para voltar a temperatura
do setpoint. Se a temperatura da dgua descer a 27 °C, a bomba de calor passard automaticamente ao
modo “AQUECIMENTO” para voltar a temperatura do setpoint..

Para passar ao modo “AQUECIMENTO”, “ARREFECIMENTO” ou “AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO” (regulacdo
automatica):

e Premir durante 5 segundos para escolher entre os modos “ AQUECIMENTO”, “ARREFECIMENTO” ou
“AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO” (regulagdo automatica).
O indicador luminoso correspondente acende-se para indicar o modo selecionado.
Em modo “AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO” (regulagdo automdtica), os 2 indicadores luminosos @ -:é:— HEAT e
o 3 cooL acendem-se.

2.4.3 Ajuste do setpoint de temperatura

Selecionar primeiro o modo de funcionamento desejado: “AQUECIMENTO”, “ARREFECIMENTO” ou “AQUECIMENTO E
ARREFECIMENTO” (regulagdo automatica) utilizando a tecla .

e Premir ou , 0 setpoint do modo de funcionamento previamente selecionado fica intermitente..

e Premir @ para aumentar a temperatura de 1°C,

* Premir @ para diminuir a temperatura de 1°C.

e Premir @ para validar e sair do modo “ajustes”.

12



13

2.4.4 Modos “BOOST”, “SMART” e “SILENCIO”

A bomba de calor pode adaptar a sua poténcia em fungdo da temperatura da agua da piscina e das condigdes
meteoroldgicas. Ela oferece assim a melhor eficacia energética com um nivel sonoro extremamente baixo.

Siléncio
Boost
Poténcia
Modo “BOOST” Modo “SMART” Modo “SILENCIO”
g [ ]
£
£, BOOST o
89
5 3 SMART
(]
T o .
o ©
O O [ e
g SILENCE
Q
o
o
>
. A bomba de calor funciona a
. A bomba de calor funu_ona baixo regime para obter um
. . inteligentemente, a velocidades . : P
Principio de A bomba de calor funciona a de intermédias a altas funcionamento mais econémico
funcionamento alto regime. ’ e mais silencioso.
Adapta automaticamente a poténcia em fungdo das necessidades.
Aquecimento: colocagdo em Manutengdo da temperatura
servigco da piscina.
Em que caso . ] ~ . Pouca necessidade de
utilizar Arrefecimento: zonas quentes, Vontade de ndo precisar aguecimento e vontade de ter
periodo gg;c;rtt)craigglor, piscina intervir no aparelho um funcionamento silencioso

* A velocidade do compressor influi diretamente sobre a poténcia fornecida pelo aparelho.

. Premir[ BOOST ],[ SMART ]ou[5|LENC|0 ]o indicador luminoso acima do modo selecionado acende-se.

Informacdo: modo “SMART”

e Quando a bomba de calor funciona a alto regime em modo “SMART”, o indicador luminoso “SMART”
acende-se e o indicador luminoso “BOOST” fica intermitente.

Informacdo: modo “SILENCIO”

e Quando a bomba de calor funciona a médio regime em modo “SILENCIO”, o indicador luminoso
“SILENCIO” acende-se e o indicador luminoso “SMART” fica intermitente.

2.4.5 Parametrizagao do “TIMER”

e Premir e depois @ para aceder aos parametros de “ativacdo do reldgio” (“P2”), “hora de inicio” (“P5”») e
“hora de paragem” (“P6”) do “TIMER”.

Parametros | Significado Amplitude Defeito Observagoes
P2 Ativagdo do reldgio 0-1 0 0= re_loglg desativado
1 =reldgio ativo
P5 Hora de inicio HH: MM 00: 00 0-23: 0-59
P6 Hora de paragem HH: MM 00: 00 0-23:0-59




9 Manutengao

© 3.11 Periodo de inverno

e Embora o aparelho possa ser utilizado o ano inteiro, se ndo for prevista a sua utilizacao
durante os meses de inverno, uma hibernagao apropriada é necessdria para evitar avariar o
condensador. Os danos causados por uma preparagao incorreta do aparelho para o inverno
nao sdo cobertos pela garantia.

e Para evitar danos ao aparelho com a condensagao: cobrir o aparelho com a capa de inverno
fornecida (ndo cobrir hermeticamente o aparelho).

e Colocar o regulador em modo "stand-by" premindo @ e cortar a alimentacéo elétrica,

e Abrir avélvula B (ver § “1.2 | LigagGes hidraulicas”),

e Fechar as valvulas A e C e abrir as valvulas D e E (se presentes), ver § “ 1.2 | Liga¢Ges hidraulicas”),

e Assegurar-se de que ndo ha nenhuma circulagdo de agua na bomba de calor,

e Drenar o condensador de 4dgua (risco de gelo) desaparafusando as duas uniGes de entrada e saida da dgua da piscina
na parte traseira da bomba de calor,

¢ No caso de uma preparacdo para o inverno completa da piscina (paragem completa do sistema de filtragcdo, purga do
circuito de filtracdo, ou mesmo esvaziamento da piscina): apertar de uma volta as duas unides para evitar qualquer
introducdo de corpos estranhos no condensador,

¢ No caso de uma preparagao para o inverno unicamente da bomba de calor (paragem unicamente do aquecimento, a
filtragdo continua a funcionar): ndo reapertar as unides, mas colocar 2 tampas (ndo fornecidas) nas entradas e saidas
de dgua do condensador.

e E recomendado instalar a capa micro arejada para o inverno (fornecida) na bomba de calor.

© 3.21 Conservagio

e Antesde qualquer trabalho de conservag¢do no aparelho, é indispensavel cortar o fornecimento
de eletricidade, pois existe o risco de choque elétrico que pode causar danos materiais,
Q ferimentos graves ou mesmo a morte.

e Recomenda-se que o equipamento seja submetido a servigos gerais pelo menos uma vez por
ano, para garantir o funcionamento correto, manter os niveis de desempenho e evitar possiveis
falhas. Essas operagdes sao realizadas as custas do utilizador, por um técnico qualificado.

3.2.1 Instrugdes de seguranga

Verificagdo da zona

e Antes de comegar a trabalhar sobre sistemas que contenham refrigerantes inflamaveis, controlos de seguranca sdo
necessarios para assegurar-se de que o risco de faiscas seja reduzido.

Procedimento de trabalho
e Ostrabalhos devem ser efetuados segundo um procedimento controlado para reduzir o risco de libertagdao de um gas
ou vapor inflamavel durante os trabalhos.

Zona geral de trabalho
¢ Todo o pessoal de manutencdo e as outras pessoas que trabalham na zona proxima devem ser mantidas ao corrente
dos trabalhos efetuados. Trabalhos em espagos confinados devem ser evitados.

Verificagdo da presenca de refrigerante

e A zona deve ser objeto de uma verificagdo por um detetor de refrigerante apropriado antes e durante os trabalhos,
para que o técnico seja avisado da presenga de uma atmosfera potencialmente tdxica ou inflamavel. Assegurar-se de
que o equipamento de detecdo de fugas utilizado é adaptado a utilizagdo com todos os refrigerantes concernidos, ou
seja que ndo pode provocar faiscas, esta corretamente isolado ou é perfeitamente seguro.

Presenca de um extintor

e Setrabalhos que implicam uma certa temperatura devem ser efetuados no equipamento frigorifico ou sobre qualquer
peca associada, um equipamento de extingdo dos incéndios apropriado deve encontrar-se a mao. Colocar um extintor
de pd ou CO2 na proximidade da zona de trabalho.

Auséncia de fonte de igni¢do
e Toda pessoa que efetuar trabalhos num sistema frigorifico e que tenha de expor as tubagens ndo devera utilizar
qualquer fonte de faiscas suscetivel de representar um risco de incéndio ou explosdo. Todas as possiveis fontes de
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faisca, nomeadamente cigarros, devem ser mantidas suficientemente longe do local de instalacdo, reparacao, retirada
ou eliminagdo, quando uma liberagdo de refrigerante no espago circundante é potencialmente possivel. Antes dos
trabalhos, a zona em torno do equipamento deve ser examinada para assegurar que ndao comporta riscos de incéndio
ou de faisca. Painéis “E proibido fumar” devem ser afixados.

Ventilagéo da zona

Antes de aceder a unidade de qualquer maneira com a intengdo de executar qualquer tarefa de manutengao, verifique

se a area estd aberta e bem ventilada. Ventilagdao adequada deve ser fornecida durante toda a tarefa de manutengao

para permitir que qualquer refrigerante que possa ser liberado na atmosfera seja disperso com seguranga.

Verificagdo do equipamento de refrigeragdo

As recomendacgdes do fabricante em matéria de conservagdo e manutengao devem sempre ser respeitadas. Aquando

da substituicdo de componentes elétricos, assegurar-se da utilizagdo de componentes do mesmo tipo e da mesma

categoria, que sejam recomendados/aprovados pelo fabricante. Em caso de duvida, consultar a assisténcia técnica

do fabricante para obter ajuda.

As seguintes verificacGes devem ser aplicadas as instalages que utilizam refrigerantes inflamaveis:

- se um circuito frigorifico indireto for utilizado, uma detecdo de refrigerante deve ser efetuada no circuito secundario;

- as marcagbes no equipamento devem permanecer visiveis e legiveis, todo sinal ou marcacao ilegivel deve ser
corrigido;

- 0s tubos ou componentes frigorificos sdo instalados numa posi¢do em que é pouco provavel que sejam expostos a
qualquer substancia que possa corroer os componentes que contém refrigerantes, a menos que esses componentes
sejam fabricados com materiais normalmente resistentes a corrosdo ou corretamente protegidos contra tal corrosao.

Verificagdo dos componentes elétricos

A reparagdo e a manutengdo dos componentes elétricos devem comportar controlos de seguranga iniciais e

procedimentos de inspe¢do dos componentes. Caso ocorra uma falha que possa comprometer a seguranga, nenhuma

alimentacdo elétrica devera ser conectada ao circuito até que esta falha seja inteiramente resolvida. Se a falha ndo

puder ser corrigida imediatamente, mas seja necessario continuar os trabalhos, uma solugdo temporaria adaptada

deverd ser encontrada. Este facto deve ser sinalizado ao proprietario do equipamento para que todas as pessoas

envolvidas sejam avisadas.

A reparacdo e a manutengdo dos componentes elétricos devem comportar os seguintes controlos de seguranca

iniciais:

- os condensadores estdo descarregados: isto deve ser efetuado com toda a seguranga para evitar qualquer
possibilidade de faisca;

- nenhum componente elétrico e nenhum cabo alimentado é exposto durante a carga, o recondicionamento ou a
purga do sistema;

- a ligacdo a terra deve estar presente em continuo.

Reparagdo nos componentes isolados

Aquando de reparacGes de componentes isolados, todas as alimentacOes elétricas devem ser desconectadas do
equipamento no qual serdo efetuados os trabalhos, antes de qualquer remocédo da tampa de isolamento, etc. Se
o equipamento deve absolutamente ser alimentado com eletricidade durante a conservagdo, um dispositivo de
detecdo de fugas funcionando em permanéncia deve ser posicionado no ponto mais critico para sinalizar qualquer
situagdo potencialmente perigosa.

Convém prestar uma atengdo particular aos seguintes pontos, para garantir que durante os trabalhos em componentes
elétricos, a caixa ndo seja alterada a ponto de afetar o nivel de protecdo. Isto deve incluir cabos deteriorados, um
numero excessivo de ligacOes, terminais ndo conformes as caracteristicas de origem, juntas deterioradas, a instalacdo
incorreta dos prensa-cabos, etc.

Certificar-se de que o aparelho estd corretamente fixado.

Certifique-se de que as juntas ou os materiais de isolamento ndo estdo degradados a ponto de deixarem de impedir
que uma atmosfera inflamavel penetre no circuito. As pegas sobresselentes devem estar em conformidade com as
caracteristicas do fabricante.

Reparagdo dos componentes intrinsecamente seguros

N3o aplicar nenhuma carga de indugdo ou de capacidade elétrica permanente ao circuito sem se certificar de que esta
nao excede a tensdo e a intensidade autorizadas para o equipamento em curso de utilizagdo.

Os componentes normalmente seguros sdo os Unicos tipos de componentes sobre os quais é possivel trabalhar
na presenca de uma atmosfera inflamavel enquanto sdo alimentados. O aparelho de teste deve pertencer a classe
adaptada.

Substituir os componentes unicamente por pecas especificadas pelo fabricante. Outras pecas poderiam inflamar o
refrigerante na atmosfera devido a uma fuga.

Cablagem

Verificar que a cablagem ndo apresenta desgaste, corrosdo, pressado excessiva, vibracdo, bordo cortante ou qualquer
outro efeito ambiental negativo. O controlo deve igualmente ter em conta os efeitos do envelhecimento ou de
vibragdes continuas provocadas por fontes como compressores ou ventiladores.

Detecdo de fluido refrigerante inflamdvel

Em caso algum fontes potenciais de faisca devem ser utilizadas para a busca ou detecdo de fugas de refrigerante. Ndo
utilizar uma lampada haléide (ou qualquer outro detetor que utilize uma chama nua).

Os seguintes métodos de dete¢do de fuga sdo considerados como aceitdveis para todos os sistemas frigorificos.



Os detetores de fuga eletronicos podem ser utilizados para detetar fugas de refrigerante, mas no caso de refrigerantes
inflamdveis, é possivel que a sensibilidade ndo seja adaptada ou necessite uma nova calibragdo. (O equipamento de
detecdo deve ser calibrado num local que ndo comporte nenhum refrigerante.) Certificar-se de que o detetor ndo
é uma potencial fonte de faisca e é adaptado ao refrigerante utilizado. O equipamento de detecdo de fugas deve
ser ajustado a uma percentagem do LFL do refrigerante e deve ser calibrado em funcdo do refrigerante utilizado. A
percentagem de gds apropriada (25 % no maximo) deve ser confirmada.

Os fluidos de detegdo de fugas sdo igualmente adaptados a utilizagdo com a maioria dos refrigerantes, mas a utilizagao
de detergentes contendo cloro deve ser evitada, pois poderiam reagir com o refrigerante e corroer as tubagens em
cobre.

Se houver uma suspeita de fuga, todas as chamas nuas devem ser suprimidas/apagadas.

Se uma fuga de refrigerante foi detetada e necessita uma brasagem, todo o refrigerante deve ser retirado do sistema
ou isolado (através de valvulas de fecho) numa parte do sistema afastada da fuga.

Retirada e evacuagdo

Aquando de um acesso ao circuito frigorifico para efetuar reparagdes, ou por qualquer outro motivo, procedimentos
convencionais devem ser utilizados. No entanto, para refrigerantes inflamaveis, é essencial seguir as recomendacdes
porque a inflamabilidade deve ser tida em conta. O seguinte procedimento deve ser respeitado:

- retirar o refrigerante;

- purgar o circuito com um gds inerte (facultativo para o A2L);

- evacuar (facultativo para o A2L);

- purgar com um gas inerte (facultativo para o A2L);

- abrir o circuito por corte ou soldagem.

A carga de refrigerante deve ser recuperada nas garrafas de recuperacdo apropriadas. Para aparelhos que contenham
refrigerantes inflamaveis outros que os refrigerantes A2L, o sistema deve ser purgado com azoto isento de oxigénio
para tornar o aparelho apto a receber refrigerantes inflamaveis. Pode ser necessario repetir este processo varias
vezes. Ar comprimido ou oxigénio ndo devem ser utilizados para purgar sistemas frigorificos.

Procedimentos de carregamento

Assegure-se de que a saida da bomba de vacuo ndo se encontra na proximidade de qualquer fonte potencial de faisca

e de que uma ventilagdo esta disponivel.

Além dos precedimentos de carregamento convencionais, as seguintes exigéncias devem ser respeitadas:

- Assegure-se de que nenhuma contaminagao entre diferentes refrigerantes é possivel durante a utilizagdo de um
equipamento de carga. Os tubos flexiveis e as linhas devem ser tdo curtos quanto possivel para reduzir a quantidade
de refrigerante que contém.

- As garrafas devem ser mantidas numa posicdo apropriada, conforme as instrucées.

- Assegure-se de que o sistema frigorifico estd ligado a terra antes de carregar o sistema com refrigerante.

- Etiquetar o sistema uma vez efetuada a carga (se ja ndo for o caso).

- Prestar particularmente atengao para ndao encher demasiado o sistema frigorifico.

Antes de recarregar o sistema, um teste com pressdo deve ser efetuado com um gas de purga apropriado. O sistema

deve ser examinado quanto a auséncia de fuga no fim da carga, mas antes da colocacdo em servigo. Um teste de fuga

de acompanhamento deve ser efetuado antes de sair do local

Desmantelamento
Antes de efetuar um procedimento de desmantelamento, é indispensavel que o técnico esteja bem familiarizado com
0 equipamento e as suas caracteristicas. E particularmente recomendado recuperar cuidadosamente a integralidade
dos refrigerantes. Antes de efetuar esta tarefa, uma amostra de dleo e de refrigerante deve ser recuperada, caso
andlises se revelem necessarias antes de uma outra utilizacdo do refrigerante recuperado. E indispensavel verificar a
presenca de uma alimentacgdo elétrica antes de iniciar a tarefa.

1. Familiarizar-se com o equipamento e o seu funcionamento.

2. Isolar eletricamente o sistema.

3. Antes de iniciar o procedimento, assegurar-se dos seguintes pontos:

- um equipamento de movimentacdo mecanica estd disponivel, se necessario, para manipular as garrafas de
refrigerante;

- todo o equipamento de protecdo individual estd disponivel e é corretamente utilizado;

- 0 processo de recuperagdo é acompanhado o tempo todo por uma pessoa competente;

- O equipamento e as garrafas de recuperagao estdao em conformidade com as normas aplicaveis.

4. Evacuar o sistema frigorifico, se possivel.

. Se um vacuo ndo puder ser criado, instalar um coletor para poder retirar o refrigerante a partir de varias localizagdes
do sistema.

. Assegurar-se de que a garrafa se encontra sobre as balancas antes de comecar as operagGes de recuperacao.

. Fazer arrancar a maquina de recuperagao e fazé-la funcionar em conformidade com as instrugdes.

. Ndo encher excessivamente as garrafas (ndo mais de 80 % do volume de carga liquida).

. N3o exceder a pressdo maxima de funcionamento da garrafa, mesmo temporariamente.

. Quando as garrafas tiverem sido corretamente cheias e o processo estiver terminado, assegurar-se de que as
garrafas e o equipamento sejam rapidamente removidos do local e as valvulas de isolamento alternativas do
equipamento sejam fechadas.

11. O refrigerante recuperado ndo deve ser carregado num outro sistema frigorifico, a menos que tenha sido limpo e

controlado.

ul
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3.2.2 Conservagao a efetuar pelo utilizador

e Ter cuidado para que nenhum corpo estranho venha obstruir a grelha de ventilagao.

e Limpar o evaporador (para a sua localizacdo ver § “5.3 | Dimensdes e identificagdo”) utilizando um pincel de pelos
flexiveis e um jato de dgua doce (desligar o cabo de alimentagdo), ndo dobrar as aletas metalicas, e limpar o tubo de
evacuacgdo dos condensados para evacuar as impurezas que poderiam obstrui-lo.

e N3o utilizar um jato de dgua de alta pressdao. Nao molhar o aparelho com agua de chuva, salgada ou carregada de

minerais.

e Limpar o exterior do aparelho utilizando um produto sem solvente; um kit de limpeza especifico “PAC NET”, disponivel
no catalogo Zodiac®, como acessadrio, foi previsto para este efeito (ver § “5.1 | Descri¢do”).

3.2.3 Conservacao a efetuar por um técnico qualificado

A

e Ler com atengdo as instrucdes de seguranga antes de todas as operagdes de conservacgao
indicadas a seguir, ver “3.2.1 Instrugcdes de seguranga”.

e Controlar o bom funcionamento da regulagdo.
e Verificar o bom escoamento dos condensados durante o funcionamento do aparelho.
e Controlar os 6rgdos de seguranca.
e Verificar a ligacdo das massas metalicas a terra.
e Verificar o aperto e as ligagGes dos cabos elétricos e o estado de limpeza do armario elétrico.

“ G Resolug¢ao de problemas

e Antes de contactar o seu revendedor, recomendamos proceder a verificagdes simples em caso

A

de mau funcionamento, com o auxilio dos seguintes quadros.
e Se o problema persistir, contactar o revendedor.

ﬂ ~ I -
o : AgOes reservadas a um técnico qualificado.

© 4.11 Comportamentos do aparelho

O aparelho
ndo aquece
imediatamente

Quando a temperatura do setpoint é atingida, a bomba de calor para de aquecer: a temperatura
da dgua é superior ou igual ao setpoint de temperatura.

Quando o caudal de agua é nulo ou insuficiente, a bomba de calor para: verificar que a agua
circula corretamente na bomba de calor (ver § “2.2 | Apresentagdo da interface do utilizador”),
e que as ligagGes hidrdulicas foram corretamente realizadas.

e Atemperatura exterior esta fora da faixa de funcionamento da bomba de calor.

E possivel que a bomba de calor tenha detetado um defeito de funcionamento (ver § “4.2 |
Visualizagdo de cddigo de erro”).
Se estes pontos foram verificados e o problema persistir: contacte o seu revendedor.

O aparelho
evacua agua

Chamada muitas vezes de condensados, esta dgua é a humidade contida no ar que se condensa
ao contacto de certos 6rgaos frios na bomba de calor, nomeadamente ao nivel do evaporador.
Quanto mais humido for o ar exterior, mais a sua bomba de calor produzira condensados (o seu
aparelho pode evacuar varios litros de agua por dia). Esta agua é recuperada pelo pedestal da
bomba de calor e evacuada pela curva de evacuagao dos condensados (ver § “1.2 | LigagOes
hidraulicas”).

Para verificar que a dgua ndo provém de uma fuga do circuito da piscina ao nivel da bomba de
calor, parar a bomba de calor e fazer funcionar a bomba de filtragdo para que a dgua circule na
bomba de calor. Se continuar a sair d4gua pelas evacuac¢des dos condensados, ha uma fuga de
agua na bomba de calor: contacte o seu revendedor.

O evaporador

e A sua bomba de calor ird logo colocar-se em ciclo de degelo para fazer derreter o gelo.

Se a sua bomba de calor ndo conseguir degelar o evaporador, ela parara por si mesma, porque

estd gelado a temperatura exterior esta abaixo da temperatura minima de funcionamento).
® erercllie e A mdquina esta em fim de ciclo de degelo, a dgua passa em estado gasoso pela grelha.
"fur?ma" e Se a sua bomba de calor ndo estiver em ciclo de degelo, ndo é normal, desligar e desconectar a

bomba de calor imediatamente, e contactar o seu revendedor.

O aparelho nado
funciona

&F Se nao houver nenhuma visualizagao, verificar a tensdo de alimentagao e os fusiveis.
Quando a temperatura do setpoint é atingida, a bomba de calor para de aquecer: a temperatura
da dgua é superior ou igual ao setpoint de temperatura.

Quando o caudal de agua é nulo ou insuficiente, a bomba de calor para: verificar que a dgua
circula corretamente na bomba de calor (ver § “2.2 | Apresentacdo da interface do utilizador”).

e Atemperatura exterior estd fora da faixa de funcionamento da bomba de calor.

E possivel que a bomba de calor tenha detetado um defeito de funcionamento (ver § “4.2 |
Visualizagdo de codigo de erro”).




O aparelho
funciona mas
a temperatura
da dgua ndo se

o Verificar que o regulador de enchimento de dgua automatico (ver esquema § “2.3 | Colocagdo
em funcionamento”) ndo esta bloqueado na posicdo aberta; isto traria de modo continuo agua
fria a piscina, e impediria a elevagao da temperatura.

e Ha perdas excessivas de calor, instalar uma cobertura isotérmica na sua piscina.

e A bomba de calor ndo consegue captar uma quantidade suficiente de calorias porque o seu
evaporador estd sujo: limpa-lo para que recupere o seu desempenho (ver § “3.2 | Conservacado”).

e Verificar que o ambiente exterior ndo impede o bom funcionamento da bomba de calor (ver &

eleva -
“@ Instalagio”).
S
o &F Verificar que a bomba de calor esta bem dimensionada para esta piscina e o seu ambiente.
O ventilador

funciona mas
0 compressor

para de vez em de degelo.

e Se a temperatura exterior for baixa, a bomba de calor efetua, em funcionamento normal, ciclos

e A bomba de calor ndo consegue captar uma quantidade suficiente de calorias porque o seu

gqueanr]s(;cg)gr%n:je evaporador esta sujo, limpa-lo para que recupere o seu desempenho (ver § “3.2 | Conservagdo”).
erro

)
O aparelho o & Verificar que o disjuntor esta corretamente dimensionado e que a secgao de cabo utilizada
faz disjuntar o é adaptada (ver § “5.2 | Caracteristicas técnicas”).
disjuntor )

© 4.21 Visualizagdo de cédigo de erro

Visualizagao

Causas possiveis

i& = . o 2 . ..
Atensdo de alimentacdo é excessivamente fraca, contacte o seu fornecedor de eletricidade.

Solugdes

PPO1
. . Sonda desconectada ou sonda fora de | 8
Defeito da sonda de temperatura da dgua servico. m“ Reconectar ou substituir a sonda
na entrada
Defeito d d dPPOZ da d Sonda desconectada ou sonda fora de | 8,
efeito da sonda de temperatura da dgua | . & Reconectar ou substituir a sonda
¢
na saida
Defeito d dppdoa d Sonda desconectada ou sonda fora de | 8
efeito da sonda de temperaturada | o i & Reconectar ou substituir a sonda
serpentina
PP04

Defeito da sonda de temperatura do gds
de descarga

Sonda desconectada ou sonda fora de
servigo.

)
& Reconectar ou substituir a sonda

PPO5
) Sonda desconectada ou sonda fora de | 8
Defeito da sonda de temperatura servico & Reconectar ou substituir a sonda
ambiente )
Defeito d dPZOG densador d Sonda desconectada ou sonda fora de | 8, o
efeito a;"rfe)%dfnce%’t’oensu orae I servico. & Reconectar ou substituir a sonda
PPO7 A temperatura ambiente ou a

Protegdo antigelo no inverno

temperatura da agua na entrada é
demasiado baixa.

>
& Verificar D3 e D1.

PP08
Protegdo de temperatura ambiente
demasiado baixa

A temperatura ambiente é demasiado
baixa.

™y
ﬂ' Verificar D3.

Sonda desconectada ou sonda fora de
servigo.

)
& Reconectar ou substituir a sonda

PP10
Protegdo temperatura de arrefecimento
do condensador demasiado alta

Temperatura ambiente demasiado
alta

Verificar a temperatura.

Problema do gds refrigerante

r
&F Verificar o gas.

PP11
Temperatura da dgua demasiado fria
protegcdo em modo arrefecimento

Caudal de 4gua demasiado fraco

Verificar o by-pass e o caudal de agua.

Temperatura da sonda d2-TH5
anormal

»
i" Verificar o gas.e a sonda d2-TH5.

EEO1
Protegdo alta presséo

Temperatura ambiente demasiado
alta.

Verificar o by-pass e o caudal de agua.

Temperatura da dgua demasiado alta.

)
& Verificar o ventilador.

Verificar a velocidade do ventilador.

)
«F Verificar o gas.

18
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EE02
Protegdo baixa pressdo

Sensor baixa pressao quebrado.

)
& Substituir o sensor de baixa
pressao.

Nivel de refrigerante insuficiente.

S
&F Recolocar refrigerante.

Temperatura ambiente e temperatura
da dgua na entrada demasiado baixas.

Enviar a bomba ao revendedor para
uma inspecao detalhada.

EEO3
Protegdo caudal de dgua

Sensor de caudal de dgua mal
posicionado.

™)
&F Refazer a ligacdo.

Caudal de 4gua insuficiente.

Aumentar o caudal de agua.

Sensor de caudal quebrado.

)
& substituir o sensor de caudal.

Bomba de filtragdo avariada.

Reparar ou substituir a bomba de
filtragdo;

EEO4
Em modo aquecimento, defeito de
sobreaquecimento da temperatura

Em modo aquecimento, defeito de
sobreaquecimento da temperatura.

Verificar se o caudal é suficiente.

Detetor de caudal avariado.

y )
- L.
&F Substituir o detetor de caudal.

O valor do sensor d2-TH5 é anormal.

y )
é" Substituir o sensor d2-TH5..

Quantidade de refrigerante

)
&« Verifique se ha fugas de gas e

insuficiente. complete o fluido frigorigeno.
EEO5 O caudal de dgua n3o é suficiente. Verificar o by-pass.
Protegdo temperatura de escapamento
d6-TH3 Filtro ou valvula eletrénica s
bloqueados. & Verificar a carga de gas.
. -
Defeito da sonda d6-TH3. &F Verificar a sonda d6-TH3.
)
S e N
N . . & Verificar a ligacdo.
EE06 A ligacdo esta avariada.

Defeito do controlador

-
‘9" Substituir o cabo.

O controlador estd avariado.

)
& Substituir o controlador.

EEQ7
Protegdo do compressor

A ligacdo estd avariada.

s
&F Verificar a ligagdo.

Acumulagdo de liquido e gas.

)
& Verificar as tensdes de
alimentacdo.

Compressor ou placa eletrénica
avariados.

)
74 Verificar as fases.

Caudal de dgua anormal.

-
i" Verificar o caudal de agua.

Flutuacdo da alimentacdo elétrica.

Verificar a rede elétrica.

EEO8
Falha de comunicagdo entre o controlador
e a placa de poténcia

A ligacdo esta avariada.

y )
&F Verificar a ligagao.
y )
é" Substituir o cabo.

O controlador esta avariado.

)
”" Substituir o controlador.

EEQ9
Falha de comunicagdo entre o controlador
e a placa de comando

A ligacdo esta avariada.

-
& Verificar a ligagdo.
-
i" Substituir o cabo.

O controlador estd avariado.

)
m‘ Substituir o controlador.




EE10
Protegdo alta voltagem

Tensdo demasiado alta.

)
& Verificar a tensdo.

Placa de poténcia avariada.

-
> - N

& substituir a placa de poténcia e/
ou de comando.

EE11
Falha da placa mde IPM Module

Os dados ndo estdo corretos.

Erro de programacao, cortar a
alimentacdo elétrica e iniciar apds 3
minutos.

A ligacdo estd avariada.

y )
& Verificar a ligagdo.

Acumulacgdo de liquido e gas.

)
& Verificar as tensdes de
alimentacao.

Compressor ou placa eletrénica
avariados.

)
&F Verificar as fases.

EE12
A alimentagdo elétrica é demasiado fraca

A tensdo de alimentagdo nao esta
correta.

S
& Verificar a tenso de alimentacdo.

A placa de poténcia esta avariada.

s
‘Q"Substituir a placa.

EE13
Protegdo elétrica

Os dados ndo estdo corretos.

S
& Verificar o compressor.

O caudal de agua é insuficiente.

Verificar o caudal de agua.

A tensdo ndo é estavel.

)
& Verificar as tensdes de
alimentagao.

Falha do indutor PFC.

EE14
Moddulo IPM temperatura de
funcionamento anormal

A tensdo de alimentagdo ndo esta
correta.

)
&F Verifica a placa de poténcia.

O motor do ventilador esta defeituoso
ou as hélices estdo quebradas.

Verificar a velocidade do ventilador
Verificar as hélices.

EE15
Protegdo alta temperatura modulo IPM

A tensdo de alimentagdo ndo esta
correta.

S
& Verificar a placa eletronica.

O motor do ventilador esta defeituoso
ou as hélices estdo quebradas.

Verificar a velocidade do ventilador
Verificar as hélices.

EE16
Protegdo modulo PFC

Os dados ndo estdo corretos.

S
& Verificar a placa eletronica.

O motor do ventilador esta
defeituoso.

Verificar a velocidade do ventilador.

As hélices estdo quebradas.

Verificar as hélices.

A tensdo ndo é estavel.

)
&F Verificar a tensdo.

EE17
Defeito do ventilador DC

O motor do ventilador esta
defeituoso.

)
74 Verificar o motor do ventilador.

A placa eletrdnica esta defeituosa.

)
& substituir a placa eletronica.

As hélices estdo defeituosas.

Verificar as hélices.

EE18
Moadulo PFC temperatura de
funcionamento anormal

A placa eletrdnica estd defeituosa.

)

& substituir a placa eletrdnica.
Verificar a velocidade do ventilador.
Verificar as hélices.

EE19
Protegdo alta temperatura médulo PFC

A tensdo de alimentagdo ndo esta
correta.

)
& Verificar a placa eletrénica

O motor do ventilador esta
defeituoso.

Verificar a velocidade do ventilador.

As hélices estdo quebradas.

Verificar as hélices.

As ligagBes na placa de poténcia nao
estdo apertadas.

S
& Verificar as ligagBes, reapertar os
parafusos.

EE20
Defeito poténcia de alimentagdo

A poténcia de alimentacgdo varia de
maneira excessiva.

)
& Verificar a tensio de alimentacao.

20
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EE21
Defeito do programa

O compressor perde a poténcia,
velocidade irregular.

Defeito do programa.

Impurezas no compressor.

)

& Verificar a placa eletrdnica
)

&« Recarregar o programa

A tensdo de alimentagdo nao esta

S
& substituir a placa eletronica.

EE22 correta.
Protecdo alta tensdo A placa de alimentagdo esta s
defeituosa. & Substituir a placa eletronica.
ﬁer;:;'(czjoii alimentado estd Verificar a placa eletrénica.

EE23
Defeito de arranque do compressor

Acumulagdo de liquido e gas.

)
& Verificar as tensdes de
alimentagao.

A tensdo ndo é estavel.

)
& Verificar a tens3o.

EE24
Temperatura ambiente ou placa eletrénica

A temperatura ambiente ou a
temperatura da agua na entrada é
demasiado baixa.

S
& Verificar e substituir a placa
eletronica.

EE25
Defeito de alimentagdo do compressor

O compressor funciona com 1 ou 2
fases.

S
& Verificar a cablagem.

EE26
Defeito de inversédo da vdlvula 4 vias

Bloqueio inversdo da valvula 4 vias.

Comutar do modo calor / frio para
verificar a inversao da valvula.

)
& Substituir a valvula 4 vias.

Falta de gas (auséncia de detegdo d5-
TH2 ou d3-TH1).

)
&F Verificar a carga de gas.

EE27
Defeito de dados da memdria EEPROM

Perda de dados na memoria.

S
&« Recarregar os dados na memoria.

Defeito da placa eletrénica.

S
& substituir a placa eletronica.

EE28
Defeito de comunicagdo com o
controlador

Defeito da placa eletrénica.

Desligar / ligar para reiniciar.

S
& Verificar e substituir a placa
eletronica.




© 4.31 Esquemas elétricos
4.3.1 HPO-6, HPO-8, HPO-9, HPO-11, HPO-14

22
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4.3.2 HPO-18




“ 9 Caracteristicas

© 5.11 Descrigdo
(B (C/ (D

B UniGes PVC @50 x2
C Suportes anti-vibragdo (x4)
D Capa de inverno

Prioridade aquecimento

E Kit controlo a distancia

Conector de evacuagao dos

OO0 0331010

F condensados x2
G Tubo flexivel x2
H PAC NET

(produto de limpeza)

o: Fornecido

o: Disponivel como acessorio

24



© 5.21 Caracteristicas técnicas

HPO HPO-6 HPO-8 HPO-9 HPO-11 HPO-14 HPO-18
Temperaturas de ar Aquecimento: de -12 °C a 43 °C / Arrefecimento: de 15 °Ca 43 °C
funcionamento agua Aquecimento: de 6 °C a 41 °C / Arrefecimento: de 6 °C a 35 °C
f\gg;f(‘ii é‘;sgt:;df‘mm | kw 9-1,9 10,5-2,1 13,5-2,5 16,5-3 19,5-3,5 25-4,5
F\j’;li'lf('jz g:”;‘gxmjdn‘f“,n)* kw 1,6-0,2 1,8-0,15 2,2-0,20 2,8-0,20 3,3-0,25 4,2-0,30
COP * (velocidade max. - min.) 5,8-16
Tensao 220V-240V / 1/ 50- 60 Hz
Intensidade absorvida A 4,6 5,9 7,2 9,2 10,5 13,2
'rggf(’i‘rﬂgade absorvida A 6,3 7,6 9,2 10,8 12,3 16,6
Seccio de cabo mm? 3x1,5 3x2,5 3x4
ini * 3k
minima 3G1,5 3G2,5 3G4
Pressdo de descarga /
de aspiracdo max. bar 4
Lado alta pressdo / bar 25
baixa pressdao max.
L de 4
Cudaldeime | wn | 4 ; : : : 1
f;f;;?;?ncs‘sma alom | 4na) 34-22 36-23 39-23 40-23 42-25
Tipo de refrigerante R32
Carga de refrigerante kg 0,72 0,55 0,8 0,81 1,5 1,7
co, equivalente T 0,49 0,37 0,54 0,55 1,01 1,15
Peso aproximado kg 52 58 61 62 89 92

Os aparelhos tem um indice de protecdo (IP) IPX4 ou superior.Consulte a etiqueta que indica o indice IP no seu produto.
* Performances: ar a 28 °C / 4gua a 28 °C / humidade a 80%.
** Valores dados a titulo indicativo para um comprimento maximo de 20 metros (base de calculo: NFC 15-100), devem ser imperativamente
verificados e adaptados segundo as condigBes de instalagdo e as normas do pais de instalagdo.
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© 5.31 Dimensdes e identificacdo

o @: Grelha
@©: Interface utilizador
@: Entrada de agua da
Frente Atras piscina
@: saida de agua da
m piscina
Cimo Parte de baixo

Modelo
A* 859 985 1074
B* 641 736 941
c* 357 357 395
D* 97 97 107
E* 446,5 537 707
* DimensGes em mm.
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O seu revendedor
Your retailer

Modelo de aparelho
Appliance model

NUmero de série
Serial number

Para mais informacdes, registo do produto e assisténcia ao cliente:

For more information, product registration and customer support:

www.zodiac.com

©2021 Zodiac Pool Systems LLC. All rights reserved. ZODIAC® is a registered trademark of Zodiac International,
S.A.S.U.,, used under license. All other trademarks are the property of their respective owners.

N

m ZPCE - ZA La Balme - 31450 Belberaud - S.A.S.U. au capital de 1 267 140 € / SIRET 395 068 679 00046 / RCS TOULOUSE



	1° Cover_ML_HPO Ed 2021-04.pdf
	H0721600.A_PT_HPO Ed 2021-04.pdf
	4° Cover_T1_2021 PT.pdf

